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* Blue cartridges might be used as well for low strength steel up to 10 mm thickness.
* Fur Standard Stahl bis zu einer Dicke von 10 mm kénnen auch blaue Kartuschen verwendet werden.
* Des cartouches bleues peuvent également étre utilisées pour de I'acier standard d’une épaisseur jusqu’a 10 mm.

Power regulation to be set according to nail stand-off.

Gerate Leistungseinstellung geméss Nagelvorstand.
Réglage de la puissance selon I’enfoncement du clou.
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MANUAL ORIGINAL

Ferramenta de fixacao directa DX 76 PTR

Antes de utilizar a ferramenta, por favor leia
atentamente o manual de instrucées.

Conserve o manual de instrugées sempre
junto da ferramenta.

Entregue a ferramenta a outras pessoas ape-
nas juntamente com o manual de instrugoes.
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Estes numeros referem-se a figuras. Estas encontram-
se nas contracapas desdobraveis. Ao ler as instrugdes,
mantenha as contracapas abertas.

Neste manual de instrugcbes, a palavra «ferramenta»
refere-se sempre a ferramenta de fixagdo directa
DX 76 PTR.

Componentes e comandos operativos
Ferramenta DX 76 PTR

@ Carregador de pregos MX 76-PTR

Pinos de pressdo de contacto

Abertura de montagem na capa de protecgao
(4) Punho de repeticao

Compartimento do carregador de cartuchos
(6) Janela de observacéo para controlo de carga
Roda de regulagao da poténcia

Indicador do regulador de poténcia

(9) Tampa (almofada de encosto)

Carcaca

(1) Punho almofadado

Gatilho

Alavanca para desmontagem da guia do pistao
Guia do pistéo

Capa de proteccédo do carregador de pregos
Batente (elemento de fixagéo)

Saidas de ar

Guia cavilhas X-76-F-15-PTR

(19) Capa de protecgéo da ferramenta

B!

BRREEDER

Pecas de desgaste

Pistdo X-76-P-ENP-PTR

@D Pistdao X-76-P-ENP2K-PTR

@ Travao do pistdo X-76-P-PB-PTR

1 Normas de seguranca

1.1 Informacéao basica no que se refere as normas
de seguranca

Além das regras especificamente mencionadas em
cada capitulo deste manual de instrucées, deve ob-
servar sempre os pontos a seguir indicados.

1.1.1 Utilizacao dos cartuchos

Utilize apenas cartuchos da Hilti ou cartuchos de
qualidade semelhante

A utilizagéo de cartuchos de qualidade inferior em ferra-
mentas da Hilti pode resultar na acumulagéo de poélvora
por arder, que pode explodir e provocar lesbes graves
nos operadores e quem estiver por perto. No minimo, os
cartuchos tém de:

a) Ser confirmados pelo fornecedor quanto a apro-
vacao em testes realizados segundo a norma EU EN
16264 ou

b) Trazer aposta a marca CE de conformidade (obri-
gatoria na UE a partir de Julho de 2013)

NOTA

Todos os cartuchos da Hilti para ferramentas de fixagéo
directa estéo ensaiados com sucesso segundo a norma
EN 16264. Os ensaios definidos na norma EN 16264 con-
sistem em testes ao sistema formado por combinagdes
especificas de cartuchos e ferramentas, realizados por
organismos de certificagao. A designacéo da ferramenta,
o nome do organismo de certificagao e o numero do teste
encontram-se impressos na embalagem do cartucho.

Consulte exemplos de
www.hilti.com/dx-cartridges

embalagens em:
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1.1.2 Seguranca fisica

a) Esteja alerta, observe o que esta a fazer, e tenha
prudéncia ao trabalhar com a ferramenta de mon-
tagem directa. Nao use a ferramenta eléctrica se
estiver cansado ou sob a influéncia de drogas,
alcool ou medicamentos. Um momento de distrac-
Gao ao operar a ferramenta pode causar ferimentos
graves.

b) Evite uma postura de trabalho inadequada. Man-
tenha uma posicao de trabalho segura e equili-
brada.

c) Nunca aponte a ferramenta na sua direccdo ou
na direccao de terceiros.

d) Nunca pressione a ferramenta contra a sua mao
ou qualquer outra parte do seu corpo (ou contra
uma outra pessoa).

e) Mantenha outras pessoas, e principalmente as
criancas, afastadas do raio de accao da ferra-
menta durante os trabalhos.

f) Mantenha os bracos flectidos quando utilizar a
ferramenta (ndo estique os bracos).

1.1.3 Utilizacao e manutencao de ferramentas de
montagem directa

a) Utilize a ferramenta correcta. Nao utilize a ferra-
menta para fins para os quais nao foi concebida,
e apenas se estiver completamente operacional.

b) Pressione a ferramenta em angulo recto sobre a
superficie de trabalho.

c) Nunca deixe uma ferramenta carregada sem su-
pervisao.

d) Descarregue sempre a ferramenta antes de ini-
ciar a limpeza/manutencéo, se o trabalho for in-
terrompido e antes de a guardar (cartucho e ele-
mento de fixacao).

e) Quando nao estiver a ser utilizada, descarregue
e guarde a ferramenta em local seco, trancado e
longe do alcance das criancas.

f) Verifique a ferramenta e os acessorios quanto
a eventuais danos. Todos os dispositivos de
seguranca ou quaisquer elementos ligeiramente
desgastados deverao ser verificados quanto ao
seu correcto funcionamento antes da utilizacao.
Certifique-se de que todas as pecas moveis
estao perfeitamente operacionais, sem encravar
e sem avarias. Todas as pecas devem estar
correctamente encaixadas e preencher todos
os requisitos de seguranca. Dispositivos de
proteccao e componentes danificados devem
ser reparados ou substituidos adequadamente
pelo Centro de Assisténcia Técnica Hilti, desde
que nao seja indicado nada em contrario no
manual de instrugoes.

g) Pressione o gatilho apenas quando o nariz da fer-
ramenta estiver totalmente encostado na vertical
contra o material base.

h) Quando efectuar uma fixacado, segure a ferra-
menta com firmeza e perpendicularmente a base.
Evita, assim, que o elemento de fixacao faca ri-
cochete no material base.
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Nunca tente reutilizar um elemento de fixacao.
Este podera partir e encravar.

Nunca aplique elementos de fixacdo em furos
existentes, excepto se isto for recomendado pela
Hilti.

Observe sempre as regras de aplicacao.

Caso o uso o permita, utilize as capas de protec-
cao.

Nao puxe o carregador / a guia cavilhas manu-
almente, pois, em certas circunstancias, a ferra-
menta pode ficar pronta a entrar em funciona-
mento. Isto pode provocar uma projec¢ao contra
qualquer parte do corpo.

Em caso de falha de ignigdo ou cartucho ndo deto-
nado, proceda da seguinte forma: Mantenha a ferra-
menta pressionada contra a superficie de traba-
lho no minimo durante 30 segundos. Se, mesmo
assim, nao ocorrer a ignicao, retire a ferramenta
da superficie de trabalho, assegurando-se de que
esta nao esta apontada a ninguém. Faca avancar
um cartucho na fita, actuando o punho de repeti-
cao. Continue a utilizar os cartuchos que restam
na fita; retire a fita usada e elimine-a para que
esta nao possa ser reutilizada ou mal usada.

1.1.4 Local de trabalho

a)

c)

e

Assegure-se de que o local de trabalho esta bem
iluminado.

Utilize a ferramenta apenas em areas de trabalho
bem ventiladas.

Nao aplique elementos de fixacdo em material
base inadequado. Material que seja demasiado
duro, como, por exemplo, aco soldado e ago de
fundigao. Material que seja demasiado macio, como,
por exemplo, madeira e gesso cartonado. Material
que seja demasiado fragil, como, por exemplo, vidro
e azulejos. A fixacao nestes materiais pode fazer com
que elementos se partam, originem estilhagos ou um
atravessamento.

Nunca aplique pregos em vidro, marmore,
plastico, bronze, latdao, cobre, rocha, material
de isolamento, tijolo oco, azulejo, chapas finas
(< 2,7 mm), ferro fundido e betao poroso.

Antes de aplicar os elementos de fixacao,
certifique-se de que nao se encontra ninguém
atras ou por baixo do local de trabalho.
Mantenha o seu local de trabalho arrumado. Man-
tenha o local de trabalho livre de quaisquer objec-
tos que possam provocar ferimentos. O desleixo
no local de trabalho pode causar acidentes.
Mantenha os punhos secos, limpos e isentos de
dleos e massas.

Use calcado antiderrapante.

Considere as influéncias ambientais. Nao expo-
nha a ferramenta a chuva, neve ou outras con-



dicoes atmosféricas adversas. Nao utilize a fer-
ramenta em locais hiumidos ou molhados. Nao
utilize a ferramenta onde possa existir risco de
incéndio ou explosao.

1.1.5 Medidas de seguranca mecanicas

a) Escolha as combinacoes de guia cavilhas e ele-
mentos de fixacdo correctas. Se néo for usada a
combinagao correcta, podem ocorrer lesoes, a fer-
ramenta pode ficar danificada e/ou a qualidade da
fixagdo pode ficar afectada.

b) Utilize somente elementos de fixacao destinados
e aprovados para o uso com a ferramenta.

c) Nao carregue elementos de fixagdo no carrega-
dor se este nao estiver correctamente montado
na ferramenta. Os elementos de fixacado podem
ser (perigosamente) ejectados.

d) Nunca utilize um travao do pistao desgastado e
nao proceda a quaisquer manipulacées no pistao.

1.1.6 Medidas de seguranca térmicas

a) Caso a ferramenta tenha sobreaquecido, deixe-a
arrefecer. Nao exceda a frequéncia maxima de
fixacao.

b) Use sempre luvas de proteccao quando for ne-
cessario efectuar manutencoes sem primeiro dei-
xar a ferramenta arrefecer.

c) Se a fita de cartuchos de plastico comecar a
derreter, suspenda a utilizacdo da ferramenta e
deixe-a arrefecer.

1.1.7 Perigos de explosao

a) Utilize somente elementos de fixacdo aprovados
para o uso com a ferramenta.

b) Retire cuidadosamente a fita de cartuchos da
ferramenta.

c) Nao tente quebrar ou forcar cartuchos para fora
da fita do carregador ou da ferramenta, o que
poderia detonar o cartucho.

d) Os cartuchos por utilizar devem ser guardados
em local seco, trancado e longe do alcance das
criangas.

1.1.8 Equipamento de proteccao pessoal

-
¥

O utilizador, bem como outras pessoas na proximi-
dade da ferramenta, devem usar o6culos de protec-
cao aprovados em conformidade com a norma ANSI
Z87.1, capacete de seguranca e proteccao auricular
durante a utilizacao e eliminagao de defeitos da fer-
ramenta. Para além disso, o utilizador tera de usar
luvas de proteccao.

2 Informacoes gerais

2.1 Indicagdes de perigo e seu significado
PERIGO

Indica perigo iminente que pode originar acidentes pes-
soais graves ou até mesmo fatais.

AVISO
Indica uma situacdo potencialmente perigosa que pode
causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

CUIDADO

Indica uma situacao potencialmente perigosa que pode
originar ferimentos ligeiros ou danos na ferramenta ou
noutros materiais.

NOTA
Indica instrugdes ou outras informagdes Uteis.

2.2 Significado dos pictogramas e outras notas
Sinais de aviso

Perigo geral Aviso: Perigo:
substancias superficie
explosivas quente
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Sinais de obrigacao Localizacdo da informacédo na ferramenta
A designacao e o nimero de série da ferramenta constam
m da placa de caracteristicas. Anote estes dados no seu
@ manual de instru¢oes e faga referéncia a estas indicagdes
sempre que necessitar de qualquer peca/acessorio para
. a ferramenta.
Use 6culos Use Use Use luvas de
de protecgao capacete de protecgao protecgéo
seguranga auricular Tipo:
NUmero de série:
Leiao
manual de
instrugdes
antes de
utilizar o
aparelho.

3 Descricao

3.1 Utilizacao correcta

A ferramenta foi concebida para utilizagao profissional na industria da construgdo, em aplicagdes de fixagdo de
elementos de fixagdo em ago.

A ferramenta s deve ser operada por pessoal especializado devidamente instruido na utilizagdo segura da ferramenta.
A ferramenta destina-se a utilizagdo manual.

N&o é permitida a modificagdo ou manipulagéo da ferramenta.

A ferramenta ndo deve ser utilizada em ambientes explosivos ou inflamaveis, a ndo ser que esteja aprovada para tal.
Para evitar ferimentos, utilize apenas elementos de fixagao, cartuchos, acessorios e pecgas sobresselentes originais
Hilti ou de qualidade equivalente.

Leia as instrugdes contidas neste manual sobre utilizagao, conservagao e manutengéo da ferramenta.

A ferramenta e seu equipamento auxiliar podem representar perigo se usados incorrectamente por pessoas ndo
qualificadas ou se usados para fins diferentes daqueles para os quais foram concebidos.

A ferramenta so6 deve ser utilizada, feita a sua manutengao e reparada por pessoal devidamente especializado. Estas
pessoas deverdo ser informadas sobre os potenciais perigos que a ferramenta representa.

3.2 Principio do pistdo com travao

A energia da carga propulsora € transferida para um pistdo, cuja massa acelerada projecta o elemento de fixagéo
contra o material base. A utilizagdo do principio do pistéo permite classificar a ferramenta com uma “Low Velocity
Tool” (ferramenta de baixa velocidade). Cerca de 95 % da energia cinética encontra-se no pistdo. Dado que no fim
do processo de projecgao o pistao é parado sempre pelo travdo, a energia excedente permanece na ferramenta. Este
processo torna os atravessamento virtualmente impossiveis, se a ferramenta for usada correctamente.

3.3 Dispositivo de seguranca

O dispositivo de seguranga é o resultado da combinagéo entre o mecanismo de ignicdo e um movimento de contacto
que evita uma ignigao caso, por exemplo, a ferramenta seja largada sobre uma superficie dura, independentemente
do angulo de impacto.

3.4 Dispositivo de seguranca do gatilho

O dispositivo de seguranga do gatilho garante que o processo de projeccdo ndo pode ser activado puxando
simplesmente o gatilho. O processo de projeccédo sé pode ser activado se a ferramenta for pressionada totalmente
contra o material base.

3.5 Dispositivo de seguranca da pressao de contacto

O dispositivo de seguranca da pressao de contacto exige uma forga de contacto de, pelo menos, 50 N, de modo que
um processo de projecgao sé pode ser executado com a ferramenta totalmente pressionada contra a superficie de
trabalho.
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3.6 Mecanismo contra accionamento acidental

Adicionalmente, a ferramenta esta equipada com um mecanismo contra accionamento acidental, que evita que a
ferramenta seja accionada ainda que o gatilho seja pressionado e, apds este, a ferramenta seja pressionada contra
a superficie de trabalho. A DX s6 pode ser accionada se correctamente pressionada contra a superficie primeiro e

puxado o gatilho depois.

3.7 Ferramenta DX 76 PTR, usos e programa de elementos de fixacao

Fixacao de chapas perfiladas em aco, espessura de 6 mm a aco macico

Programa

Designacao para
encomenda

Observacao

Elementos de fixagao

X-ENP-19 L15 MX

10 pregos por fita do carrega-
dor

Carregador de pregos

MX 76-PTR

Kit de pistéo X-76-P-ENP-PTR

Programa LEIECE ORE Observacao
encomenda

Elementos de fixagao X-ENP-19 L15 Prego simples

Guia de pregos simples X-76-F-15-PTR

Fixacao de chapas perfiladas em aco, espessura de 3-6 mm

Programa

Designacao para
encomenda

Observacao

Elementos de fixagéo

X-ENP2K-20 L15 MX

10 pregos por fita do carrega-
dor

Carregador de pregos

MX 76-PTR

Kit de pistao X-76-P-ENP2K-PTR

Programa PEDEREGED[EE T Observacao
encomenda

Elementos de fixagéo ENP2K-20 L15 Prego simples

Guia de pregos simples X-76-F-15-PTR

Fixacao de conectores

Programa

Designacao para
encomenda

Observacao

Elementos de fixagao

X-ENP-21 HVB

2 unidades por conectores

Conectores

X-HVB 50/ 80/ 95/ 110/ 125/
140

Guia cavilhas

X-76-F-HVB-PTR

Pistéao

X-76-P-HVB-PTR

Fixacao de chapas perfiladas em betao (DX-Kwik)

Programa

Designacao para
encomenda

Observacao

Elementos de fixagao

NPH2-42 L15

Guia cavilhas

X-76-F-Kwik-PTR

Pistao

X-76-P-Kwik-PTR

Broca escalonada

TX-C 5/23

Broca escalonada para pré-
furagéo
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Fixacao de elementos (didmetro de 8 mm) para fixagoes de grades

Designacao para

Programa encomenda Observacao

Elementos de fixagao X-EM8H/ X-CR M8 Para instalagéo de X-FCM-M,
X-FCM-R, X-FCP-F, X-FCP-R

Elementos de fixagéo X-GR/ X-GR-RU Sistema de fixacao de grades

Guia cavilhas X-76-F-8-GR-PTR

Pistdo X-76-P-8-GR-PTR

Elementos para fixagoes em material base de aco e betao

Designacao para

Programa - Observacao

Elementos de fixagao DS 27-37 Pregos para fixagdes gerais
de cargas pesadas em betao
e ago

Elementos de fixagao EDS 19-22 Pregos para fixagéo de ago

Elementos de fixacéo X-EM10H Cavilhas de 10 mm em mate-
riais base de ago

Guia cavilhas X-76-F-10-PTR

Pistédo X-76-P-10-PTR

4 Acessdrios, consumiveis

Designacao

Cadigo do artigo, descricao

Mala Hilti

DX 76 PTR KFD, grande, com compartimento de cartu-
chos com fechadura

Mala para ferramenta de carregador

DX 76 PTR

Kit de limpeza

DX 76 / 860-ENP, escova plana, escova redonda @ 25,
escova redonda ¢ 8, tucho, pano de limpeza

Spray Hilti

Kit de pistéo e travao do pistao

X-76-P-ENP-PTR e X-76-P-ENP2K-PTR

Capa de protecgéo para carregador e guias de cavi-
Ihas individuais

Calibre DX 76 PTR

Pistéo adicional

Kit de reparacéo da corrediga

Tipo de cartuchos

Designacao para encomenda

Carga extra forte

6.8/18 M preto

Carga forte

6.8/18 M vermelho

Carga média

6.8/18 M azul

Carga fraca

6.8/18 M verde
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5 Caracteristicas técnicas

Reservamo-nos o direito de proceder a alteragdes técnicas!

NOTA
*para um funcionamento regular.

Ferramenta

DX 76 PTR

Peso

4,37 kg (9,63 Ib)

Dimensdes (C x L x A)

464 mm (18,27") x 104 mm (4,09") x 352 mm (13,86")

Capacidade do carregador

10 elementos

Temperatura operacional / temperatura ambiental

-15...+50 °C (+5...+122 °F)

Frequéncia maxima de fixagédo* (valor médio)

600/h

6 Antes de iniciar a utilizacao

NOTA
Leia o manual de instrugdes antes de colocar a ferra-
menta em funcionamento.

6.1 Verificar a ferramenta

Certifique-se de que nao ha nenhuma fita de cartuchos
na ferramenta. Caso haja, desloque-a através de varias
actuagdes no punho de repetigdo, até conseguir agarra-
la do lado da saida do cartucho, sacando-a entao para
fora.

Examine todos os componentes e partes externas da fer-
ramenta prevenindo assim o seu perfeito funcionamento.
Né&o ligue a ferramenta se constatar danos, se estiver
incompleta ou se houver comandos operativos inopera-
cionais. Nesse caso, mande reparar a ferramenta num
Centro de Assisténcia Técnica Hilti autorizado.

Controle a montagem correcta e o nivel de desgaste do
pistéo e do travao do pistao.

7 Utilizacao

NOTA

Quando segurar a ferramenta com a outra mao,
posicione-a de modo a que nédo tape nenhumas saidas
de ar ou aberturas.

AVISO

Quando se efectua uma fixagao, pode acontecer que o
material estilhace ou que seja projectado material da fita.
Use 6culos de proteccao apropriados e capacete de
seguranca (operador e pessoas presentes). Material
fragmentado pode causar ferimentos no corpo e nos
olhos.

CUIDADO

A aplicagdo dos elementos de fixagao é activada através
da ignigdo de uma carga propulsora. Use proteccao
auricular (operador e pessoas presentes). Ruido em
excesso pode levar a perda de audigéo.

AVISO

Nao é permitido colocar a ferramenta pronta a funcio-
nar, pressionando-a contra uma parte do corpo (p. ex.,
contra a mao). Isto pode provocar uma projecgao contra
qualquer parte do corpo (risco de leséo devido ao prego
ou pistao). Nunca pressione a ferramenta contra o seu
corpo.

CUIDADO
Nunca tente reutilizar um elemento de fixacdo. Este
podera partir e encravar.

CUIDADO

Nunca aplique elementos de fixagdo em furos exis-
tentes, excepto se isto for recomendado pela Hilti.
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CUIDADO
Caso a ferramenta tenha sobreaquecido, deixe-a ar-
refecer. Nao exceda a frequéncia maxima de fixacao.

7.1 Utilizacao

Regras de fixacdo. Observe sempre estas regras de
aplicagao.

NOTA

Para informagdes mais especificas, solicite as Directi-
vas Técnicas, disponiveis na sucursal regional Hilti ou,
eventualmente, as regulamentacdes técnicas.

7.2 O que fazer quando um cartucho nao detonar

Em caso de falha de ignigao ou cartucho nao detonado,
proceda da seguinte forma:

Mantenha a ferramenta pressionada contra a superficie
de trabalho, no minimo, durante 30 segundos.

Se, mesmo assim, ndo ocorrer a ignicao, retire a ferra-
menta da superficie de trabalho, assegurando-se de que
esta néo esta apontada a ninguém.

Faga avangar um cartucho na fita, actuando o mecanismo
de avango. Continue a utilizar os cartuchos que restam
na fita. Retire a fita usada e elimine-a para que esta nao
possa ser reutilizada ou mal usada.

7.2.1 Inserir a fita de elementos de fixacdo no
carregador H

Empurre a fita de elementos de fixagdo no carregador,

pelo lado de cima, até a chapa redonda do ultimo ele-

mento engatar no carregador.

7.2.2 Seleccionar os cartuchos

1. Determine a resisténcia do ago e a espessura do
material base.

2. Escolha os cartuchos adequados, bem como a re-
gulacdo de poténcia em conformidade com as re-
comendagdes no cartucho.

NOTA Para uma recomendacéo de cartuchos por-
menorizada, consulte as homologagdes correspon-
dentes ou o manual Hilti da fixagédo directa.

7.2.3 Inserir a fita de cartuchos

Empurre completamente a fita de cartuchos no compar-
timento lateral do carregador de cartuchos.

7.2.4 Fixar com a ferramenta de fixacao de
carregador
CUIDADO
Nunca aplique elementos de fixagcao em furos exis-
tentes, excepto se isto for recomendado pela Hilti.

CUIDADO
Nunca tente reutilizar um elemento de fixacao. Este
podera partir e encravar.

CUIDADO

Caso a ferramenta tenha sobreaquecido, deixe-a ar-
refecer. Nao exceda a frequéncia maxima de fixacéao.
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1. Pressione bem a ferramenta em angulo recto sobre
a superficie de trabalho.

2. Active a fixagéo, puxando o gatilho.

3. Para iniciar a fixagdo seguinte, deve empurrar o
punho de repeti¢cao para trds e novamente para a
frente.

7.2.5 Verificacao e regulacao da projeccao do
prego H @

NOTA

Regule a poténcia da ferramenta, rodando a roda de

regulagdo da poténcia. (Posi¢do 1 = minimo; posigao 4 =

maximo)

1. Controle a projecgao do prego com o calibre.

Se a penetragé@o de um elemento de fixagao for insu-

ficiente, deve aumentar a poténcia. Através da roda

de regulagdo da poténcia, regule a poténcia para

a posigao imediatamente superior. Se a penetragéo

de um elemento de fixagao for demasiado grande,

deve verificar-se se 0o material base estd em posicao

ao efectuar a fixagao ou se existem vazios. Corrija a

configuragdo da montagem para que a chapa esteja

apoiada de forma rematada contra o material base

e ndo existam ou apenas existam alguns vazios.

Aplique um elemento de fixagéo.

Controle a projecgao do prego com o calibre.

5. Se a penetragé@o do elemento de fixagao ainda for
insuficiente ou demasiado grande, devera repetir os
passos 2 a 4 até a fixagdo alcancar a profundidade
correcta. Se necessario, utilize um cartucho mais
forte ou mais fraco.

o

7.3 Descarga da ferramenta
7.3.1 Retirar os cartuchos da ferramenta

AVISO
Nao tente forcar cartuchos para fora da fita de cartu-
chos ou da ferramenta.

1. Empurre a fita de cartuchos através de varias ac-
tuagdes no punho de repeticdo, até ser visivel na
abertura de saida do cartucho.

2. Puxe a fita de cartuchos para fora da abertura de
saida do cartucho.

7.3.2 Retirar a fita de elementos de fixacao da
ferramenta de fixacdo de carregador B

AVISO

Certifique-se de que nao ha nenhuma fita de car-
tuchos na ferramenta. Caso haja, accione o punho
de repeticdao na ferramenta até que o cartucho es-
teja visivel, depois puxe-a manualmente para fora da
abertura de saida do cartucho.

CUIDADO
A fita de elementos é expulsa pela for¢a da mola.



1. Empurre a fita de elementos de fixagdo 5 mm (')
mais para o fundo no carregador e mantenha-a
nesta posicéo.

2. Com o polegar, pressione o batente vermelho para
a frente e mantenha-o nesta posigéo.

3. Retire afita de elementos de fixag&o do carregador.

7.4 Substituir o carregador de pregos ou a guia
cavilhas (sdo necessarios acessorios)

7.4.1 Desmontagem E1

AVISO

Nao devem existir cartuchos na ferramenta. Nao de-
vem existir elementos de fixagdo no carregador de
pregos ou na guia cavilhas.

CUIDADO
Apos a utilizagdo, os componentes a manusear podem
estar muito quentes. Use sempre luvas de proteccao
quando for necessario efectuar os seguintes passos
de manutencdo sem primeiro deixar a ferramenta
arrefecer.

1. Certifique-se de que o mecanismo de avanco se
encontra na posicao inicial.

2. Desaperte a guia cavilhas (ou o carregador de pre-
gos).

3. Remova o pistéo da respectiva guia e o travao do
carregador de pregos.

7.4.2 Montagem

1. Insira otravdo do pistdo em posicéo correcta na guia
cavilhas (ou no carregador de pregos) a montar.
Excepcao: Placa de apoio HVB: neste caso, o travdo
tem de ser inserido na posicdo correcta (borracha
para a frente).

2. Certifique-se de que o mecanismo de avango se
encontra na posicao inicial.

3. Insira o pistdo adequado na guia do pistéo na ferra-
menta.

4.  Aperte a guia cavilhas (ou o carregador de pregos)
na guia do pistdo até ao encosto e rode-a para tras
até engatar.

5. Accione uma vez o mecanismo de avango.

7.5 Fixar com guia de cavilha simples (acessorio)
AVISO

Certifique-se de que a capa de proteccao esta mon-
tada na ferramenta.

7.5.1 Inserir o elemento de fixagao na ferramenta
de aplicacao individual il
1. Rode a ferramenta de modo a que a guia cavilhas
aponte para cima.
2. Introduza o elemento de fixagdo na ferramenta a
partir de cima.

7.5.2 Seleccionar os cartuchos

1. Determine a resisténcia do ago e a espessura do
material base.

2. Escolha os cartuchos adequados, bem como a re-
gulagéo de poténcia em conformidade com as re-
comendacgdes no cartucho.

NOTA Para uma recomendagéao de cartuchos por-
menorizada, consulte as homologagdes correspon-
dentes ou o manual Hilti da fixagéo directa.

7.5.3 Inserir a fita de cartuchos E1

Empurre completamente a fita de cartuchos no compar-
timento lateral do carregador de cartuchos.

7.5.4 Fixar com a ferramenta de aplicacao
individual
CUIDADO
Nunca aplique elementos de fixagdo em furos exis-
tentes, excepto se isto for recomendado pela Hilti.

CUIDADO
Nunca tente reutilizar um elemento de fixacdo. Este
podera partir e encravar.

CUIDADO
Caso a ferramenta tenha sobreaquecido, deixe-a ar-
refecer. Nao exceda a frequéncia maxima de fixacao.

1. Pressione bem a ferramenta em angulo recto sobre
a superficie de trabalho.

2. Active a fixagéo, puxando o gatilho.

3. Para iniciar a fixagado seguinte, deve empurrar o
punho de repeticdo para trds e novamente para a
frente.

7.5.5 Verificacao e regulacao da projeccao do
prego H @

NOTA

Regule a poténcia da ferramenta, rodando a roda de

regulagdo da poténcia. (Posi¢do 1 = minimo; posigéo 4 =

maximo)

Verifique a projeccdo do prego e o ajuste da poténcia de
acordo com o capitulo 7.2.5 "Verificagao e regulagéo da
projeccao do prego".

7.6 Fixacao de conectores (sdao necessarios alguns
acessorios) El
AVISO
Certifique-se de que a capa de protecgao esta mon-
tada na ferramenta.

7.6.1 Inserir o elemento na guia cavilhas HVB

NOTA
Fixag@o do primeiro elemento no conector

NOTA

Preste atencdo para que a guia cavilhas HVB disponha
de um amortecedor (X-76-PS) e ndo de um travao (X-76-
PB-PTR).
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NOTA

Em consequéncia disso, a placa de apoio HVB néo pos-
sui nenhum mecanismo que impega um atravessamento
(funcionalidade PTR)

1. Monte a guia cavilhas HVB de acordo com o capitulo
7.4 "Substituir o carregador de pregos ou a guia
cavilhas (sdo necessarios acessorios)/ Montagem'".

2. Vire a corrediga até engatar e surgir o nimero 1.

3. Rode a ferramenta de modo a que a guia cavilhas
aponte para cima.

4. Introduza o elemento na ferramenta, a partir de
cima.

7.6.2 Inserir a fita de cartuchos

NOTA

Para a fixagdo de conectores HVB, utilize de preferéncia
cartuchos pretos ou, em alguns casos, também verme-
Ihos. Para uma recomendacao de cartuchos pormenori-
zada, consulte as homologacgdes correspondentes ou o
manual Hilti da fixagéo directa.

Empurre completamente a fita de cartuchos no compar-
timento lateral do carregador de cartuchos.

7.6.3 Fixar com a guia cavilhas HVB

1. Coloque o conector na placa de apoio. (E seguro
por um iman.)

2. Pressione a ferramenta em angulo recto sobre a
superficie de trabalho.

3. Active a fixagao, puxando o gatilho.

4. Para iniciar a fixagao seguinte, deve empurrar o
mecanismo de avango para tras e novamente para
a frente.

7.6.4 Verificacao e regulacao da projeccao do
prego H A

NOTA

Regule a poténcia da ferramenta, rodando a roda de

regulacdo da poténcia. (Posi¢édo 1 = minimo; posigcao 4 =

maximo)

Verifique a projeccdo do prego e o ajuste da poténcia de
acordo com o capitulo 7.2.5 "Verificagao e regulacdo da
projecgao do prego".

7.6.5 Inserir o segundo elemento na guia cavilhas
HVB I

NOTA

Fixacdo do segundo elemento no conector

1. Vire a corredica até engatar e surgir o numero 2.

2.  Rode a ferramenta de modo a que a guia cavilhas
aponte para cima.

3. Introduza o elemento na ferramenta, a partir de
cima.

7.6.6 Fixar com a guia cavilhas HVB

1. Insira a placa de apoio no estribo e pressione a
ferramenta em angulo recto sobre a superficie de
trabalho.
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b

Active a fixagao, puxando o gatilho.

3. Para iniciar a fixagdo seguinte, deve empurrar o
mecanismo de avango para trds e novamente para
a frente.

7.7 Fixacao de grades (sdo necessarios alguns
acessorios) Bl
AVISO

Certifique-se de que a capa de protecgcao esta mon-
tada na ferramenta.

7.7.1 Inserir o elemento na guia cavilhas para

grades (F8)

1. Monte a guia cavilhas para grades de acordo com
o capitulo 7.4 "Substituir o carregador de pregos
ou a guia cavilhas (sdo necessarios acessorios)/
Montagem".

2. Rode a ferramenta de modo a que a guia cavilhas
aponte para cima.

3. Introduza o elemento de fixacdo na ferramenta a
partir de cima.

7.7.2 Inserir a fita de cartuchos A1

Empurre completamente a fita de cartuchos no compar-
timento lateral do carregador de cartuchos.

7.7.3 Fixar com a guia cavilhas para grades

1. Pressione a ferramenta em angulo recto sobre a

superficie de trabalho.

Active a fixagao, puxando o gatilho.

3. Se for possivel, verifique a profundidade de pene-
tracdo medindo a projecgéo da cavilha.

4.  Se utilizar uma flange, rosque a flange de retencéo
(com torque de 5 a 8 Nm).

5. Para iniciar a fixagado seguinte, deve empurrar o
mecanismo de avango para tras e novamente para
a frente.

b

7.7.4 Verificacao e regulacao da projeccao do
prego H @

NOTA

Regule a poténcia da ferramenta, rodando a roda de

regulagdo da poténcia. (Posi¢do 1 = minimo; posigéo 4 =

maximo)

Verifique a projeccdo do prego e o ajuste da poténcia de
acordo com o capitulo 7.2.5 "Verificagao e regulagéo da
projeccdo do prego".

7.8 Fixar com a guia cavilhas F10

AVISO
Certifique-se de que a capa de protecgcao esta mon-
tada na ferramenta.

Ao fixar com a guia cavilhas F10, proceda de forma
anéloga a fixagao de grades (Capitulo 7.7.).



7.9 Fixacao de chapas perfiladas em betao (sao
necessarios acessorios DX Kwik)

AVISO
Certifique-se de que a capa de proteccao esta mon-
tada na ferramenta.

7.9.1 Inserir o elemento na guia cavilhas DX
Kwik E1

1. Monte a guia cavilhas DX Kwik de acordo com
o capitulo 7.4 "Substituir o carregador de pregos
ou a guia cavilhas (s@o necessarios acessorios)/
Montagem".

2.  Rode a ferramenta de modo a que a guia cavilhas
aponte para cima.

3. Introduza o elemento de fixacdo na ferramenta a
partir de cima.

7.9.2 Inserir a fita de cartuchos

NOTA

Para a fixagao de chapas perfiladas em betéao, utilize de
preferéncia cartuchos azuis. Para uma recomendagao
de cartuchos pormenorizada, consulte as homologagoes
correspondentes ou o manual Hilti da fixacao directa.

8 Conservacao e manutencao

Empurre completamente a fita de cartuchos no compar-
timento lateral do carregador de cartuchos.

7.9.3 Fixar com a guia cavilhas DX Kwik

1. Com a broca escalonada, abra previamente um furo
na chapa perfilada e na base de betéo.

2. Aponte o prego que sobressai da guia cavilhas no
furo previamente aberto e pressione a ferramenta
em angulo recto.

3. Active a fixagédo, puxando o gatilho.

4. Para iniciar a fixagdo seguinte, deve empurrar o
mecanismo de avango para tras e novamente para
a frente.

7.9.4 Verificacao e regulacao da projeccao do
prego H A

NOTA

Regule a poténcia da ferramenta, rodando a roda de

regulagéo da poténcia. (Posi¢cdo 1 = minimo; posigéo 4 =

maximo)

Verifique a projeccédo do prego e o ajuste da poténcia de
acordo com o capitulo 7.2.5 "Verificagao e regulagdo da
projeccao do prego".

CUIDADO

Durante o funcionamento regular ocorre acumulagéo de
sujidade e desgaste de componentes relevantes para
o funcionamento da ferramenta. Por conseguinte, a
realizacdo de inspeccoes e manutengdes regulares
s@o um requisito indispensavel para uma utilizacdo
segura e eficaz da ferramenta. Em caso de utiliza-
cao intensiva, recomendamos limpar a ferramenta e
verificar o pistao e o travao do pistdao pelo menos
diariamente; no entanto, o mais tardar apés 3000
fixagoes!

AVISO

Nao devem existir cartuchos na ferramenta. Nao de-
vem existir elementos de fixacdo no carregador de
pregos ou ha guia cavilhas.

CUIDADO

Apods utilizagdo prolongada, a ferramenta pode ficar
quente. Podera queimar as maos. Use luvas de pro-
teccdo para efectuar trabalhos de conservacao e
manutencao. Deixe a ferramenta arrefecer.

8.1 Manutencao da ferramenta

Limpe regularmente o exterior da ferramenta com um
pano ligeiramente humido.

NOTA

N&o use sistemas de limpeza por spray ou vapor para
limpar a ferramenta! As saidas de ar devem estar sempre
limpas e desobstruidas! Evite a penetragdo de corpos
estranhos no interior da ferramenta.

8.2 Manutencao

Examine periodicamente todos os componentes e partes
externas da ferramenta prevenindo assim o seu perfeito
funcionamento. Nao ligue a ferramenta se houver partes
danificadas, incompletas ou se os comandos operativos
nao estiverem a funcionar correctamente. Nesse caso,
mande reparar a ferramenta num Centro de Assisténcia
Técnica Hilti.

Utilize a ferramenta somente com os cartuchos e regu-
lagado da poténcia recomendados. Uma escolha errada
de cartucho ou uma regulagdo demasiado elevada de
energia pode provocar uma falha prematura dos compo-
nentes da ferramenta.

CUIDADO

A sujidade nas ferramentas DX contém substancias pe-
rigosas para a sua saude. Nao inale o pé / sujidade
resultantes da limpeza. Mantenha os alimentos afas-
tados do pé6 / sujidade. Lave as maos depois de limpar
a ferramenta. Nunca utilize gordura para a manuten-
cao / lubrificacdo de componentes da ferramenta.
Isto pode provocar perturbacées de funcionamento
da ferramenta. Utilize exclusivamente sprays Hilti ou
produtos de qualidade equivalente.
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8.2.1 Verificar o pistao, substituir o pistao / travao

AVISO

Nao devem existir cartuchos na ferramenta. Nao de-
vem existir elementos de fixacdo no carregador de
pregos ou na guia cavilhas.

CUIDADO
Apos a utilizagdo, os componentes a manusear podem
estar muito quentes. Use sempre luvas de proteccao
quando for necessario efectuar os seguintes passos
de manutencdo sem primeiro deixar a ferramenta
arrefecer.

NOTA

Repetidas fixagdes erradas levam a um desgaste do pis-
tao e do respectivo travao. Se o pistao apresentar fissuras
e/ou o elastébmero do travao estiver muito desgastado, a
vida util destes componentes chegou ao fim.

NOTA

A verificagao do pistdo e do respectivo travdo deve ser
efectuada em intervalos regulares, mas, pelo menos,
diariamente.

NOTA

Para trocar o pistdo e o travédo do pistdo basta desa-
pertar o carregador de pregos ou a guia cavilhas. Nao é
necessario desmontar a guia do pistao

1. Desaperte a guia cavilhas (ou o carregador de pre-
gos).

2. Puxe o pistédo da respectiva guia.

3. Verifique se o pistao esta danificado. Se forem visi-
veis indicios de danificagao, deve substituir o pistdo
E o travao. Verifique se existem marcas de desgaste
no elastémero do travéo.

NOTA Verifique se o pistdo esta torcido, fazendo-
o rolar sobre uma superficie plana. Nunca utilize
pistdes desgastados e nao tente manipular ou mo-
dificar o pistao.

NOTA Se o anel superior do travdo do pistdo puder
ser rodado com facilidade contra o anel inferior, o
travdo esta vazio e tem de ser substituido.

4. Caso seja necessario substituir o pistdo, remova o
respectivo travao da guia cavilhas.

5. Insira o novo travdo em posi¢é@o correcta na guia
cavilhas (ou no carregador de pregos) a montar.
NOTA Lubrifiqgue a abertura do travdo do pistéo
com spray Hilti.

NOTA A guia cavilhas HVB possui em vez do travéo
um amortecedor do pistao.

6. Insira o pistdo na guia do pistdo na ferramenta.

7. Aperte a guia cavilhas (ou o carregador de pregos)
na guia do pistdo até ao encosto e rode-a para tras
até engatar.

8. Accione uma vez 0 mecanismo de avango.
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8.2.2 Limpar a guia do pistdo B 21]

AVISO

Nao devem existir cartuchos na ferramenta. Nao de-
vem existir elementos de fixacdo no carregador de
pregos ou na guia cavilhas.

CUIDADO
Apds a utilizagdo, os componentes a manusear podem
estar muito quentes. Use sempre luvas de proteccao
quando for necessario efectuar os seguintes passos
de manutencdao sem primeiro deixar a ferramenta
arrefecer.

1. Certifique-se de que o mecanismo de avanco se
encontra na posigao inicial.

2. Desaperte o carregador de pregos (ou a guia cavi-
lhas ).

3.  Remova o pistdo da respectiva guia e o travao do
carregador de pregos (ou da guia cavilhas).

4. CUIDADO E imprescindivel manter a ferramenta
com a guia do pistao virada para cima; caso
contrario, a guia do pistao pode cair para fora.
Vire a alavanca para fora para a desmontagem da
guia do pistéo.

5. Puxe a guia do pistao para fora da ferramenta.

NOTA Na&o é necessario desmantelar mais a guia

do pistéo.

Limpe o suporte da guia do pistéo na ferramenta.

7. Limpe o interior e o exterior da superficie da guia do
pistdo com as escovas grandes.

8. Limpe o furo do pino de regulacdo com a escova
redonda pequena e a cdmara de cartuchos com a
escova conica.

9. Aplique spray Hilti sobre a corredica e o rebordo da
guia do pistéo.

10. Aplique spray Hilti nas pecas de aco da ferramenta.
NOTA A utilizagdo de outros lubrificantes para além
do spray Hilti pode danificar as pegas de borracha.

11. Certifique-se de que o mecanismo de avanco se
encontra na posicao inicial.

12. Empurre a guia do pistao na ferramenta.

13. Pressione ligeiramente a guia do pistao.

NOTA A alavanca s6 pode ser fechada com a guia
do pistéo ligeiramente pressionada (alguns mm).
Se continuar a ndo ser possivel fechar a alavanca,
observe o capitulo 9 "Avarias possiveis'.

14. Vire a alavanca para dentro com a guia do pistao
ligeiramente pressionada.

15. Insira o pistdo na guia do pistao.

16. Coloque o travao do pistao.

17. Aperte a guia cavilhas (ou o carregador de pregos)
na guia do pistao até ao encosto e rode-a para tras
até engatar.
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18. Lubrifique o mecanismo de transporte dos cartu-
chos (através da abertura na carcaca por tras do

mecanismo de avango).

19. Accione uma vez o mecanismo de avanco.

8.3 Verificacao da ferramenta apés manutencao
Apos efectuar trabalhos de manutencéo e antes de colo-

car o cartucho, deve verificar-se se todos os dispositivos

mente.

de proteccdo estdo colocados e funcionam correcta-

9 Avarias possiveis

AVISO

Antes da realizacao de trabalhos de eliminagé@o de avarias, a ferramenta deve ser descarregada.

Falha

Causa possivel

Solucao

O cartucho néo é transportado.

A fita de cartuchos esta danificada.

Substitua a fita de cartuchos.
Ver capitulo: 7.3.1 Retirar os cartu-
chos da ferramenta

A ferramenta esté avariada.

Contacte a Hilti.

A fita de cartuchos ndo pode
ser removida.

A ferramenta estéa avariada ou sobre-
aquece devido a uma frequéncia de
fixagcdo elevada.

Deixe arrefecer a ferramenta e tente
novamente remover cuidadosamente
a fita de cartuchos. Desmonte a guia
do pistao da ferramenta. Caso o cas-
quilho do cartucho esteja encravado
na camara de cartuchos, retire-o com
auxilio da barra redonda do kit de lim-
peza. Se continuar a ndo ser possivel,
contacte a Hilti.

AVISO

Nao tente forgar cartuchos para fora
da fita do carregador ou da ferra-
menta.

O cartucho néo acciona.

A ferramenta nao esta completa-
mente pressionada contra o material
base.

Pressione novamente a ferramenta
contra o material base e accione ou-
tra fixacao.

A fita de cartuchos esta vazia.

Descarregue a fita de cartuchos e
carregue uma nova.

O carregador ou a guia cavilhas nao
estao suficientemente aparafusados.

Continue a enroscar o carregador.

Alguns cartuchos estéo defeituosos.

Repita e utilize os cartuchos restan-
tes.

A ferramenta estéa avariada ou os car-
tuchos estéo defeituosos.

Contacte a Hilti.

A ferramenta néo foi actuada

Actue a ferramenta

Projeccéao insuficiente dos pre-
gos.

Aplicado junto da viga.

Assinale a posicdo da viga e repita a
fixag&o na viga.

Entre a chapa e material base existe
um vazio

Corrija a configuragéo da montagem
para que a chapa esteja apoiada de
forma rematada contra o material
base.

Esta montado o pistéo errado.

Garanta a combinagao correcta do
equipamento pistao / elemento de
fixagéo. Para fixadores X-ENP, utili-
zar o pistao X-76-P-ENP-PTR. Para
fixadores ENP2K, utilizar o pistdo
X-76-P-ENP2K-PTR.
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Falha

Causa possivel

Solucao

Projeccéo excessiva dos pre-
gos.

AANANANSRRNY/ ISR ANANNNNY
/)

7222

Aplicado sobre a alma de viga.

Reajuste o 2.2 ponto de fixagao.

Espessura do material base alterada.

Aumente a energia de acordo com as
recomendagodes no cartucho ou apli-
que um cartucho com mais energia.
Ver capitulo: 7.2.2

Energia insuficiente.

Aumente a energia de acordo com as
recomendagdes no cartucho ou apli-
que um cartucho com mais energia.
Ver capitulo: 7.2.2

A ferramenta esta demasiado suja.

Limpe a ferramenta.

O pistao estéa partido.

Substitua o pistao e o respectivo tra-
véo.

A ferramenta esta avariada.

Contacte a Hilti.

Esta montado o pistéo errado.

Garanta a combinagao correcta do
equipamento pistao / elemento de
fixagéo. Para fixadores X-ENP, utili-
zar o pistdo X-76-P-ENP-PTR. Para
fixadores ENP2K, utilizar o pistdo
X-76-P-ENP2K-PTR com marcagéo
verde.

Projecg@o muito irregular dos
pregos.

o
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A ferramenta foi pressionada repenti-
namente contra o material base

Evite pressionar a ferramenta repenti-
namente contra o material base.

Repeticao ndo uniforme, parcialmente
incompleta.

Repeticdo completa

Poténcia ndo uniforme da ferramenta.

Limpe a ferramenta. Aplique pegas
de desgaste novas. Se continuarem
a surgir projecgoes irregulares, con-
tacte a Hilti.

Y
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A ponta do pistao esta desgastada ou
parcialmente arrancada

Substitua o pistéo e o respectivo tra-
vao.

Aplicado sobre a alma de viga.

Coloque o 2.2 ponto de fixagao ao
lado.

A ferramenta estd pressionada de
forma demasiado obliqua contra o
material base

Pressione a ferramenta em angulo
recto contra o material base

Espessura do material base aumen-
tada.

Verifique as recomendacgdes dos ele-
mentos. Se a atribuicado estiver cor-
recta, aumente a energia de acordo
com as recomendagdes no cartucho
ou aplique o cartucho com mais ener-
gia.

A ferramenta nao funciona.

Pistdo encrava no travao do pistao.

Substitua o pistao e o respectivo tra-
vao.

Ver capitulo: 7.4.1 Desmontagem El
Ver capitulo: 7.4.2 Montagem

A ferramenta esta demasiado suja.

Ver capitulo: 8.2.2 Limpar a guia do

pistéo El [E & Al &

A fita de cartuchos prende; a ferra-
menta sobreaqueceu.

Consulte a avaria “A fita de cartuchos
nao pode ser removida”. Respeite a
frequéncia méaxima de fixagao.

Projeccéo impossivel.

A ferramenta nao foi correctamente
actuada; o punho de repeticao nao se
encontra na posic¢ao inicial.

Actue completamente a ferramenta,
colocar o punho de repeticéo na po-
si¢ao inicial.
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Falha

Causa possivel

Solucao

Projeccéo impossivel.

Projeccéo antes de pressionada com-
pletamente contra o material base.

Pressione completamente a ferra-
menta contra o material base e acci-
one so de seguida.

Dificuldades de transporte dos ele-
mentos de fixacdo

Ver capitulo: 7.2.1 Inserir a fita de ele-
mentos de fixagdo no carregador A
Ver capitulo: 7.3.2 Retirar a fita de
elementos de fixagéo da ferramenta
de fixagao de carregador H

O carregador ou a guia cavilhas ndo
estdo completamente aparafusados.

Aparafuse completamente o carrega-
dor e a guia de cavilhas individuais.

A ferramenta esta avariada.

Contacte a Hilti.

Nenhum elemento de fixacao
fixo.

A ferramenta néo foi correctamente
actuada; o punho de repeticao nao se
encontra na posicao inicial.

Actue completamente a ferramenta,
colocar o punho de repetigao na po-
sicao inicial.

N&o estd montado o elemento de fi-
xagéo.

Insira o elemento de fixacdo na ferra-
menta

Transporte de pregos no carregador
defeituoso.

Contacte a Hilti.

N&o estd montado o pistéo.

Aplique o pistao na ferramenta

O pistao esta partido.

Substitua o pistao e o respectivo tra-
vao.

O pistao nao é reposicionado.

Contacte a Hilti.

A guia cavilhas esta suja.

Limpe a guia cavilhas e as pegas de
montagem com as escovas previstas
para o efeito. Lubrificar com spray
Hilti.

Os elementos de fixagé@o na guia ca-
vilhas estéao encravados.

Remova os elementos de fixacédo en-
cravados. Remova os restos de plas-
tico da fita do carregador da ferra-
menta. Evite roturas por corte. (ver
acima) Evite a fixagéo junto da viga;
se necessario, assinale melhor.

A guia cavilhas nao pode ser
totalmente aparafusada.

A guia do pistao atras da rosca de
ligagdo esta suja.

Limpe e lubrifique a rosca.

O pistao nao pode ser mon-
tado.

A ferramenta, nomeadamente a guia
do pistao, esta suja.

Limpe a guia do pistdo e monte nova-
mente a ferramenta.

Os espigdes séo visiveis na guia do
pistao

Puxe o espigéo para a frente, até po-
der engatar.

A guia do pistao ndo pode ser
montada.

A alavanca estéa fechada.

Ver capitulo: 8.2.2 Limpar a guia do

pistdo El [E &1 &l &
A guia do pistao esta mal posicio- Ver capitulo: 8.2.2 Limpar a guia do
nada. pistao El [E & 7l i3

Repeticao prende.

A ferramenta esta suja.

Limpe a ferramenta.
Ver capitulo: 8.2.2 Limpar a guia do
pistao El [E & &l i3

O pistao e respectivo travéo estao
perto do fim da sua vida util

Substitua o pistéo e o respectivo tra-
vao.

A ferramenta esta avariada.

Contacte a Hilti.
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10 Reciclagem
As ferramentas Hilti s8o, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para a reciclagem
€ que esses materiais sejam devidamente separados. A Hilti ja iniciou em muitos paises a recolha da sua ferramenta
usada para fins de reaproveitamento. Para mais informagdes dirija-se ao Servigo de Clientes Hilti local ou ao vendedor.
Se quiser enviar a ferramenta para reciclagem, siga as regulamentac¢des nacionais e internacionais.

Separe as pecas como se segue:

Peca Material principal Reciclagem

Mala Hilti Plastico Reciclagem de plastico

Carcaga exterior Plastico/Elastémero Reciclagem de plastico

Pistao Aco Sucata de metal

Travao do pistéo Aco/Plastico Sucata de metal

Parafusos, outras pegas pequenas Aco Sucata de metal

Cartuchos encetados Aco/Plastico Conforme as regulamentacdes pu-
blicas

11 Garantia do fabricante - Ferramentas

Em caso de duvidas quanto as condigbes de garantia,
contacte o seu parceiro HILTI local.

12 Confirmacao do teste CIP

Tanto o tipo como o sistema das ferramentas Hilti | conforme o tipo aprovado. Defeitos considerados inacei-
DX 76 PTR foram testados. Como resultado, a ferramenta | taveis ou inadmissiveis, etc., que se verifiquem durante
exibe a marca aprovada PTB, em forma de quadrado, 0 uso da ferramenta devem ser comunicados ao Direc-
com o numero S 816. Desta forma, a garantia Hilti esta | tor responsavel da Autoridade da Aprovagéo (PTB) e ao
Gabinete Permanente da Comissao Internacional (CIP).

13 Saude do utilizador e seguranca

13.1 Informacées sobre o ruido
Ferramenta de fixacao directa accionada por fulminante

Tipo DX 76 PTR

Modelo Série

Calibre 6.8/18 azul

Ajuste da poténcia 4

Aplicagao Fixagcdo em aco de 8 mm (400 MPa) com X-ENP 19
L15MX




Valores de medicao declarados dos indices acusticos de acordo com a Directiva sobre maquinas 2006/42/CE
em combinacdo com a norma E DIN EN 15895

Nivel de poténcia acustica, Lya, 1s 1 114 dB (A)

Nivel de pressao sonora de emissao no local de traba- 109 dB (A)
Iho, LpA, 1s 2

Nivel de pressdo maxima da emissao sonora, 139 dB (C)
I-pC, peak 8

112 dB(A)
2 +2 dB(A)
3 42 dB(C)

Condicoes de operacao e instalacao: Instalagdo e operagao da ferramenta de fixagdo directa na camara de ensaio
anecdica da firma Muller-BBM GmbH nos termos da norma E DIN EN 15895-1. As condi¢gdes ambientais na camara
de ensaio correspondem a norma DIN EN ISO 3745.

Método de ensaio: Segundo as normas E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 e DIN EN ISO 11201 Método de superficie
fechada de medigédo em campo livre sobre um plano reflector.

OBSERVAGAOQ: As emissdes de ruido medidas e a respectiva incerteza de medicgo representam o limite superior dos
numeros caracteristicos da acustica esperados durante as medigdes.

Devido a variagdes nas condigbes de operagao, podem ocorrer desvios em relagao aos valores assinalados.

13.2 Vibracao Para mais informagbes sobre Salde do utilizador e
O valor total de vibragdo a indicar de acordo com a | Seguranca, consulte a pagina da Hilti na Internet em
norma 2006/42/CE ndo excede 2,5 m/s2. www.hilti.com/hse.
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